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UGOVOR 
O VRŠENJU USLUGA TEHNIČKOG PREDSTAVNIKA ZA IZRADU TEHNIČKIH SPECIFIKACIJA I PREĆENJA ISPORUKE I UGRADNJE 95 PAKETA MALOG GRANTA ZA SEOSKE KUĆE 
(Model)


Ugovor
[bookmark: _GoBack]o vršenju usluga tehničkog predstavnika za izradu tehničkih specifikacija i praćenja isporuke i ugradnje 95 paketa malog granta za seoske kuće 



Zaključen između:	

1. „Jedinice za upravljanje projektima u javnom sektoru ” d.o.o. Beograd, ul. Nemanjina br. 22-26, PIB: 106729004, matični broj: 20668890, koje zastupa VD direktora Dragan Katuca (u daljem tekstu: Naručilac), s jedne strane

i

2.__________________________________________________________________________, sa sedištem u ________________________, ul. ____________________________ br. ____, PIB _____________,  matični broj: _____________, broj računa:_______________________ kod__________________________, koga zastupa __________________________________, direktor (u daljem tekstu: Konsultant), s druge strane,

1.	_____________________________________________________________________
2.	_____________________________________________________________________
3.	_____________________________________________________________________
4.	_____________________________________________________________________
 (ostali Konsultanti)


I. UVODNE ODREDBE

Ugovorne strane saglasno konstatuju:
· da je Naručilac sproveo postupak nabavke male vrednosti za vršenje usluga tehničkog predstavnika za izradu tehničkih specifikacija i praćenja isporuke i ugradnje 95 paketa malog granta za seoske kuće;
· da je Konsultant dostavio (zajedničku/sa podizvođačem) ponudu broj (prilog 2) ________(biće preuzeto iz ponude – popunjava Naručilac);
II. [bookmark: _Toc385237340][bookmark: _Toc385931506][bookmark: _Toc385938292][bookmark: _Toc401130364]da je Naručilac Odlukom o dodeli ugovora broj (prilog 5) _________(popunjava Naručilac), dodelio Konsultantu ________________________(popunjava Naručilac) ugovor o vršenju usluga tehničkog predstavnika za izradu tehničkih specifikacija i praćenja isporuke i ugradnje 95 paketa malog granta za seoske kuće.
III. PREDMET UGOVORA
Član 1.
Predmet ovog Ugovora je vršenje usluga tehničkog predstavnika za izradu tehničkih specifikacija i prećenja isporuke i ugradnje 95 paketa malog granta u okviru komponente: Seoske kuće, potprojekat: 3, Regionalnog programa stambenog zbrinjavanja u Republici Srbiji.
Konsultant je u obavezi da uslugu iz stava 1. ovog člana vrši pod uslovima i na način kako je određeno Obimom usluga (Prilog 1) koji čini sastavni deo ovog ugovora. 

IV. ROK IZVRŠENJA USLUGE

Član 2.

Konsultant je u obavezi da usluge iz člana 1. ovog Ugovora izvršava u rokovima predviđenim Obimom usluga.

V. UGOVORENA CENA I NAČIN PLAĆANjA

Član 3.

Ugovorena cena po korisniku iznosi <uneti iznos> EUR bez PDV.

Ugovorena cena po korisniku iznosi <uneti iznos> EUR sa PDV.


Ukupna ugovorena cena iznosi <uneti iznos> EUR bez PDV.

Ukupna ugovorena cena iznosi <uneti iznos> EUR sa PDV.

U cenu su uračunati svi troškovi Konsultanta za ceo period važenja ugovora. Ukoliko u toku realizacije Ugovora Naručilac uputi obaveštenje Konsultantu da se broj korisnika smanji, ugovorne strane zaključiće aneks ugovora kojim će se srazmerno umanjiti ugovorena cena. 
Cena iz stava 1. ovog člana je fiksna i ne može se menjati.
Maksimalna vrednost ugovora se može, iz opravdanih razloga, uvećati za dodatnih 5%, o čemu će ugovorne strane zaključiti poseban aneks ugovora.
Plaćanje će se vršiti preračunom u valutu RSD, po srednjem kursu NBS na dan isplate.

 Član  4.

Naručilac se obavezuje da ugovorenu cenu za izvršenu uslugu iz člana 5. ovog aneksa isplati Konsultantu na sledeći način: 
- 30% jedinične cene po korisniku iz člana 2. ovog aneksa isplaćuje se po dostavljanju Izveštaja o potrebnom paketu građevinskog materijala i opreme;
- 30% jedinične cene po korisniku iz člana 2. ovog aneksa isplaćuje se po dostavljanju Izveštaja o isporuci paketa građevinskog materijala i opreme;
- 40% jedinične cene po korisniku iz člana 2. ovog aneksa isplaćuje se po dostavljanju finalnog izveštaja o isporuci i ugradnji građevinskog materijala i opreme. 
Naručilac se obavezuje da plaćanje izvrši na račun Konsultanta broj _________, kod Banke ____________.
Član  5.
Konsultant se obavezuje da prilikom potpisivanja ugovora dostavi Naručiocu blanko solo menicu za dobro izvršenje posla (prilog 4), koja mora biti evidentirana u Registru menica i ovlašćenja Narodne banke Srbije. Menica mora biti overena pečatom i potpisana od strane lica ovlašćenog za zastupanje, a uz istu mora biti dostavljeno popunjeno i pečatom overeno menično ovlašćenje kojim se Naručilac ovlašćuje da popuni menicu na iznos od 10% ugovorene cene, izraženu u evrima (EUR), u slučaju da vršilac usluga ne izvršava obaveze u rokovima i na način predviđen ugovorom. Period važenja meničnog ovlašćenja iznosi najmanje 30 dana duže od roka važenja ugovora. Ugovor stupa na snagu danom dostavljanja menice za dobro izvršenje posla Naručiocu.
Konsultant se obavezuje da sredstvo finansijskog obezbeđenja iz ovog člana, produži u slučaju produženja roka za izvršenje ugovorenih usluga o svom trošku, pri čemu ovaj ugovor predstavlja pravni osnov za produženje važnosti istog. 
Naručilac može naplatiti sredstvo iz stava 1. ovog člana u skladu sa ovim ugovorom u slučaju da Izvršilac ne izvršava ili kasni sa izvršavanjem obaveza definisanih ovim ugovorom.
Ako izabrani ponuđač u roku iz stava 1. ovog člana ne dostavi traženo sredstvo obezbeđenja, smatraće se  da ugovor nije stupio na snagu.
VI. KLJUČNO OSOBLJE
Član 6.

Lice navedeno u Biografiji (Prilog 3), Konsultant ne može da se menja tokom perioda važenja ovog ugovora bez prethodne saglasnosti Naručioca.
Ključno osoblje Izvršilac može zameniti samo licima koja ispunjavaju uslove predviđene za ključno osoblje po dobijanju prethodne saglasnosti Naručioca iz stava 1. ovog člana.
Prilikom podnošenja zahteva za promenu ključnog osoblja, Konsultant je dužan da dostavi sve dokumente kojima dokazuje da predložena lica ispunjavaju zahteve propisane za ključno osoblje.





VII. ODGOVORNOST IZVRŠIOCA ZA PRIČINJENU ŠTETU

Član 7.

Naručilac se obavezuje da izvrši plaćanje ugovorene cene iz člana 3. ovog ugovora Konsultantu samo ukoliko Konsultant pruži ugovorenu uslugu na način i u skladu sa odredbama ovog ugovora.
Ako usluga koju Konsultant pruži Naručiocu nije u skladu sa odredbama ovog ugovora,  Konsultant će odgovarati Naručiocu za neizvršenje ugovorene usluge u skladu sa odredbama ovog ugovora, Zakona o obligacionim odnosima i drugim propisima kojim je regulisana predmetna materija.
Ako je Naručilac zbog neizvršenja ugovorenih obaveza ili zakašnjenja Konsultanta u realizaciji predmeta ovog ugovora pretrpeo štetu, Naručilac može zahtevati od Konsultanta naplatu ugovorne kazne i  naknadu štete koja prelazi iznos ugovorne kazne, odnosno pun iznos pretrpljene štete.
VIII. [bookmark: _Toc385237341][bookmark: _Toc385931507][bookmark: _Toc385938293][bookmark: _Toc401130365]DOCNJA I UGOVORNA KAZNA
Član 8.

U slučaju neopravdane docnje u izvršenju dela ili celokupne usluge, Konsultant se obavezuje da Naručiocu isplati ugovornu kaznu u iznosu od 0,2 % ugovorene cene za svaki dan zadocnjenja u odnosu na rok za izvršenje ugovorne obaveze. Međutim, ukupna vrednost ugovorne kazne ne može preći 5% ugovorene cene.
U slučaju docnje Konsultanta, Naručilac zadržava pravo da naplati ugovornu kaznu iz stava 1. ovog člana i po prijemu usluga koje su predmet ovog ugovora. 
Svako zadocnjenje u delimičnom ili celokupnom ispunjenju ugovornih obaveza Konsultanta, koje nije posledica više sile ili odgovornosti Naručioca, smatraće se neopravdanom docnjom Konsultanta.
IX. [bookmark: _Toc385237342][bookmark: _Toc385931508][bookmark: _Toc385938294][bookmark: _Toc401130366]NEMOGUĆNOST ISPUNJENJA ILI OTEŽANO ISPUNJENJE ZBOG PROMENJENIH OKOLNOSTI BEZ KRIVICE UGOVORNIH STRANA
Član 9.

Ukoliko se u toku izvršenja ugovorene usluge promene okolnosti bez krivice Naručioca i Izvršioca, zbog kojih bi za Izvršioca bilo otežano ili nemoguće da pruži kompletnu uslugu u skladu sa ovim ugovorom, Izvršilac se obavezuje da odmah, bez odlaganja, o tome pisanim putem obavesti Naručioca.

U slučaju iz prethodnog stava ovog člana, kada za Izvršioca nije moguće da izvrši ugovor, raskid i posledice raskida ovog ugovora regulisaće se primenom odgovarajućih odredbi Zakona o obligacionim odnosima.   

U slučaju nastanka okolnosti  iz stava 1. ovog člana koje utiče na promenu u utvrđenoj dinamici pružanja predmetnih usluga, ugovorne strane će vršiti usklađivanje ugovorenog roka odnosno dinamike pružanja usluga koje su predmet ovog ugovora u skladu sa novonastalom situacijom, bez promene ugovorene cene i svoj ugovorni odnos regulisati primenom odgovarajućih odredbi Zakona o obligacionim odnosima Republike Srbije.
X. [bookmark: _Toc385237346][bookmark: _Toc385931512][bookmark: _Toc385938298][bookmark: _Toc401130367]RASKID UGOVORA
Član 10.

Naručilac ima pravo da jednostrano raskine ovaj ugovor ukoliko je nad Konsultantom pokrenut stečajni postupak, postupak likvidacije ili prinudnog poravnanja ili ako Konsultant prenese ili ustupi ovaj ugovor, bez saglasnosti Naručioca u pisanoj formi, ili ako je Konsultant:
· propustio da započne izvršenje ugovorene usluge ili zadržava napredovanje izvršenja ugovorene usluge, nakon isteka roka od 2 (slovima: dva) dana od dana dobijanja pisanog upozorenja Naručioca;
· uprkos prethodnim upozorenjima Naručioca u pisanoj formi, propustio da sprovodi izvršenje ugovorene usluge u skladu sa odredbama ovog ugovora ili stalno i svesno zanemaruje da izvršava svoje obaveze;
[bookmark: _Toc385237347][bookmark: _Toc385931513][bookmark: _Toc385938299][bookmark: _Toc401130368]- 	propustio da u razumnom roku ne postupi po nalogu Naručioca da otkloni uočeni nedostatak što utiče na pravilno izvršenje ugovorene usluge i roka izvršenja;
Član 11.
Naručilac je dužan da obavesti Konsultanta o svojoj nameri da raskine ugovor u pisanoj formi sa otkaznim rokom od 15 (petnaest) dana, a iz razloga predviđenih ovim ugovorom, tehničkom dokumentacijom, Zakonom o obligacionim odnosima i drugim propisima kojim je regulisana predmetna materija. 
Obaveštenje Naručioca o raskidu ugovora sadrži datum sa kojim se ugovor raskida, nakon kojeg je Konsultant dužan da prekine vršenje usluga koje su predmet ovog ugovora. 

Član 12.

Konsultant ima pravo da raskine ugovor sa otkaznim rokom od 15 (petnaest) dana u slučaju da Naručilac kasni sa izvršenjem svojih ugovorenih obaveza, odnosno isplatom ispostavljenog računa duže od 45 (četrdesetpet) dana od isteka poslednjeg dana ugovorenog roka za isplatu. 

XI. OSTALE ODREDBE
[bookmark: _Toc385237348][bookmark: _Toc385931514][bookmark: _Toc385938300][bookmark: _Toc401130369]Član 13.
[bookmark: _Toc385237349][bookmark: _Toc385931515][bookmark: _Toc385938301][bookmark: _Toc401130370]Konsultant je dužan da stalno sarađuje sa Naručiocem i da ga za sve vreme izvršavanja ugovorene usluge obaveštava o svim činjenicama od značaja za realizaciju posla, a posebno je dužan da ga upozori na nedostatke, nepravilnosti i netačnost dobijenih podataka.



Član 14.

Prilozi ovog Ugovora koji čine njegov sastavni deo su:


1. Obim usluga
2. Ponuda broj _______od_________
[bookmark: _Toc385237350][bookmark: _Toc385931516][bookmark: _Toc385938302][bookmark: _Toc401130371]Član 15.
Ugovorne strane su saglasne da sve sporove koji nastanu iz ovog ugovora rešavaju sporazumno preko svojih ovlašćenih predstavnika.
U slučaju da se primena i tumačenje odredbi ovog ugovora ne mogu rešiti na način definisan u prethodnom stavu, ugovara se nadležnost Privrednog suda u Beogradu.
[bookmark: _Toc385237351][bookmark: _Toc385931517][bookmark: _Toc385938303][bookmark: _Toc401130372]Član 16.
[bookmark: _Toc385237352][bookmark: _Toc385931518][bookmark: _Toc385938304][bookmark: _Toc401130373]Za sve što nije regulisano ovim ugovorom primenjuju se odredbe Zakona o obligacionim odnosima i drugi propisi kojima je regulisana predmetna materija. 
[bookmark: _Toc385237353][bookmark: _Toc385931519][bookmark: _Toc385938305][bookmark: _Toc401130374]Član 17.
Ovaj ugovor je sačinjen u 6 (šest) istovetnih primeraka, po 3 (tri) za svaku ugovornu stranu i stupa na snagu danom dostavljanja sredstva finansijskog obezbeđenja za dobro izvršenje posla.


[bookmark: _Toc385237354][bookmark: _Toc385931520][bookmark: _Toc385938306][bookmark: _Toc401130375]           ZA KONSULTANTA	                                                   ZA NARUČIOCA

[bookmark: _Toc385237355][bookmark: _Toc385931521][bookmark: _Toc385938307][bookmark: _Toc401130376]                d i r e k t o r           				       VD  d i r e k t o r a			
               Dragan Katuca



